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547382-2026 - Konkursas

Vokietija — Civilinés atsakomybés draudimo paslaugos — Directors-and-Officers-Versicherung
OJ S 151/2026 07/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E. pastas: vergabe@berlinovo.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdzZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bistas ir komunaliniai patogumai

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
E. pastas: vergabe@berlinovo.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bistas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Directors-and-Officers-Versicherung
Aprasymas: Directors-and-Officers-Versicherung /Organ- oder Manager-
Haftpflichtversicherung. Der Versicherer gewahrt im Rahmen und Umfang der zugrunde
liegenden Allgemeinen Bedingungen zur D&O-Versicherung fur die Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH Stand 01.01.2027 den versicherten Personen Versicherungsschutz flir den
Fall, dass sie erstmals wahrend der Versicherungsperiode oder einer Nachmeldefrist wegen
einer Pflichtverletzung, die sie in ihrer Eigenschaft als versicherte Personen begangen haben,
aufgrund gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen auf Ersatz eines Vermdgensschadens
schriftlich in Anspruch genommen werden.
Proceduros identifikatorius: ec3365a5-3bc9-4004-a4ec-e864c62fe348
Vidaus identifikatorius: 219-26-NOV-REBE
Pirkimo badas: Ribotas
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66516000 Civilinés atsakomybés draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10963
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
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2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Gemald § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Grundvertrag
Aprasymas: Directors-and-Officers-Versicherung /Organ- oder Manager-
Haftpflichtversicherung. Der Versicherer gewahrt im Rahmen und Umfang der zugrunde
liegenden Allgemeinen Bedingungen zur D&O-Versicherung fur die Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH Stand 01.01.2027 den versicherten Personen Versicherungsschutz fir den
Fall, dass sie erstmals wahrend der Versicherungsperiode oder einer Nachmeldefrist wegen
einer Pflichtverletzung, die sie in ihrer Eigenschaft als versicherte Personen begangen haben,
aufgrund gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen auf Ersatz eines Vermdgensschadens
schriftlich in Anspruch genommen werden.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66516000 Civilinés atsakomybés draudimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr und verlangert sich
automatisch um 1 Jahr sofern er nicht von einer Partei 3 Monate vor Vertragsende gekiindigt
wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10963
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas

Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 400 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir erklaren, soweit wir uns nach Ziffer 2 des
Teilnahmeantrages fur Los 1 bewerben, dass wir Uber mindestens drei Referenzen
(Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken (D&O-
Versicherungen Grunddeckung mit einer Mindestdeckungssumme von 15.000.000 €)
verfugen, die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die
Forderung nach Offenlegung des Referenzgebers mit Name und Anschrift behalt sich die
Vergabestelle zum Zwecke der Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In
diesem Zusammenhang ist es auch ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch
Einreichung anonymisierter oder pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei
Bewerbern, die sich als gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft bewerben,
mussen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorliegen,
das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir erklaren, dass wir Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Unter Berucksichtigung des konkreten Risikos verfigen wir
Uber einen ausreichenden Rickversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei
bonitatsstarken deutschen oder internationalen Rickversicherungsgesellschaften
abgeschlossen. 2. Wir verfligen uber ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-
Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen
Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten
sowie aktuellen Nachweis Uber unsere bestehende Finanzstarke.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verte (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208991
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 11/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: vgl. § 56 VgV

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Bewerbergemeinschaften missen sich bereits als solche bewerben. Die nachtragliche Bildung
einer Bewerbergemeinschaft ist grundsatzlich nicht moglich. Die Bewerbergemeinschaft hat
mit dem Teilnahmeantrag eine von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft im Original
unterzeichnete Erklarung abzugeben (das Formblatt ,Bewerbergemeinschaftserklarung®
(Anlage 1) ist zwingend zu verwenden und vollstandig auszufillen), « dass im Fall der
Zuschlagserteilung auf ihr Angebot/Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft gebildet wird, «
in der alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft und der bevollmachtigte Vertreter der
Bewerbergemeinschaft benannt sind, « dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und « dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Informacija apie perzidros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstoRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
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Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Excedenten Vertrag
Apradymas: Directors-and-Officers-Versicherung /Organ- oder Manager-
Haftpflichtversicherung. Durch den vorliegenden Exzedentenvertrag besteht im Anschluss an
die Versicherungssummen der vorange-henden Versicherungen (Grundvertrag)
Versicherungsschutz im Rahmen der Bedingungen der Grunddeckung (,following form*) und
der folgenden Bestimmungen des vorliegenden Exzedentenvertrages.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66516000 Civilinés atsakomybés draudimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr und verlangert sich
automatisch um 1 Jahr sofern er nicht von einer Partei 3 Monate vor Vertragsende gekiindigt
wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10963
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 230 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel¥lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
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behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir erklaren, soweit wir uns nach Ziffer 2 des
Teilnahmeantrages fur Los 1 bewerben, dass wir uber mindestens drei Referenzen
(Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken (D&O-
Versicherungen Grunddeckung mit einer Mindestdeckungssumme von 15.000.000 €)
verfugen, die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die
Forderung nach Offenlegung des Referenzgebers mit Name und Anschrift behalt sich die
Vergabestelle zum Zwecke der Eignungsprifung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In
diesem Zusammenhang ist es auch ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch
Einreichung anonymisierter oder pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei
Bewerbern, die sich als gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft bewerben,
mussen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorliegen,
das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus apraSymas: Wir erklaren, dass wir Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
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ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Unter Berucksichtigung des konkreten Risikos verfigen wir
Uber einen ausreichenden Ruickversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei
bonitatsstarken deutschen oder internationalen Ruckversicherungsgesellschaften
abgeschlossen. 2. Wir verfligen uber ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-
Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen
Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten
sowie aktuellen Nachweis Uber unsere bestehende Finanzstarke.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem Preis je Los.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verte (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208991
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 11/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: vgl. § 56 VgV
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Bewerbergemeinschaften missen sich bereits als solche bewerben. Die nachtragliche Bildung
einer Bewerbergemeinschaft ist grundsatzlich nicht moglich. Die Bewerbergemeinschaft hat
mit dem Teilnahmeantrag eine von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft im Original
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unterzeichnete Erklarung abzugeben (das Formblatt ,Bewerbergemeinschaftserklarung®
(Anlage 1) ist zwingend zu verwenden und vollstandig auszufillen), « dass im Fall der
Zuschlagserteilung auf ihr Angebot/Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft gebildet wird,
in der alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft und der bevollmachtigte Vertreter der
Bewerbergemeinschaft benannt sind, « dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und « dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Informacija apie perzidros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstBe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Registracijos numeris: HRB 99634 B
Pasto adresas: Linkstralte 10
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10785
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
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E. pastas: vergabe@berlinovo.de

Telefono numeris: +4930254410

Fakso numeris: +4930254415050

Interneto adresas: https://www.berlinovo.de/de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0007
Oficialus pavadinimas: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Registracijos numeris: HRB 99634
Pasto adresas: Linkstralle 10
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10785
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@berlinovo.de
Telefono numeris: +4930254410
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0008
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 636ed96a-c6e7-4190-ba58-186ea262ab3d - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 06/08/2026 14:31:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 547382-2026

OL S numeris: 151/2026

Paskelbimo data: 07/08/2026
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